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| 4. Wokoi tradycji podrozopisarstwa, wzorcdw, cech gatun-
kowych 1 terminologlil zwigzenej z ta dziedzing pis-

miennictwa.

Relacje z podréiy naleza do form pismiennictwa o bardzo
; odlegiym rodowodzie i niezwykle bogatych tradycjach. Cpis

podrozniczy znany jest wszystkim formacjom kulturowym kre-

gu europejskiege jeko "speiniajgcy funkcje zardwno infor-

macyJjne, Jjak 1 wartosciujgce, operujacy wspolnym z innymi

admianamiprﬁay literackiej systemem znakdéw dla wyrazenia
1Y

stosunku migdzy jednostkg a Swiatem" :

1 ' Dzieje podrdzopisarstwa eutropejskiego siegajg czasotw

! 'antycznych, tym samym wi¢c interesujgca nas dziedzina na-

' lezy do najstarsaych gatunkow tworczogci pismiennicze]

w ogole. Starcizytnym Grekom znene byiy dobrze tzw. a p o -

d emik i /apodemetyki/, bedgce niejako instrukcja sen-
sownege i sprawnego podrozowania. "Apodemet" znaczyio tam
tyle, co tesknota za czyms c¢ odlegle w przestrzeni, trudno-

oeiggalrne i byio rownoznaczne z checma i potrzeba podréZowa-

03

nia. Greckie apodemiiti uczyly przede wszystkim podrozowaé
w Bposob pozyteczny i celowy. Ponadto traktowaly cne samo
podrozowanie jeko swoisty rodzaj sztuki.

; W epoce aleksandryjskie]j duza popularnosé zdobyiy sobie

tzw. p e r 1 e ge z y. Poczatkowo stuzyly one opisowi 1 ob-




JjaSnianiu tresci oraz znaczenia waznych pomnikdw kultury

i dotyczyly osobliwotci stworzonych tak przez samg nature,
jak i przez czlowieka. SpoSrod licznej rzeszy greckich perie-
getéw szczegllnie wartosciowe dziela stworzyli Polemon /3 w.
p.n.e./ = uczen stoika Panecjusza, sutor m.in.dziejéw grec-
kich w 11 ksiggach, oraz Pauzeniesz. Ten ostatni stworzyx
ok. r. 160-180 n.e. dzieto "Wedréwki po Helladzie". W skla-
dajgcych sie na nie dziesieciu ksiegach zawar® wiele opisow
krain, ktore zwiedzil osobiécie /Grecja, Azja Mniejsza,
Syria, Egipt, lLibia/. InteresowaXa go nie tyle wartosé ar-
tystyczna opisywenych dzief sztuki i zastugujacych na zwie-
dzenle miejsc, ile ich zwigzeX z mitologig, badZz tez okres-
lone aspekty historyczne. Jaek wykazano w XIX w., nie wszyst-
kie Jjego poisy byiy jednak w peini wiarygodne i oryginalne.
Pauzaniasz notowat w swych dzielach rowniez rzeczy zasiy-
szane 1 wiadomoscl niepotwierdzone. Zamieszczal opisy wyda-
rzefi, w ktorych sam nigdy nie brat udzia*u i nie gardziz
tworczofcig innych autordw, z ktbérych to utwordw zaczerp-
nat sporo fragmentdéw do wiasnej twbrczosei.

Innym periegetg dzlalajgeym w tym samym £~ = : mniej
wiece] ﬁzasie byt FE/h/etor z Cezarei /Kappadocja/, uczen
Atticura a potem nauczyciel sofistyki w Atenach i w Rzymie.
Wyscko tez ceniono tworczosé Dionizjusza /3-4 wW. n. 8./
zwanego Periegetg. Ocalate fragmenty jego tworczosci za-
mieszczone zostaly w dzieiach : "Fragmenta historicorum
Graecorum” oraz "Geographi Graeci minores" wydanych w X[ X

2/

w, przez C. Mbllera.
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Periegeza, ktdra jako gatunek pisarski ustabilizowaia
sie okoilo V w. speiniaia funkcje przewodnika po miejscach
waznych 1 znaczgcych dla kultury. Nierzadko tes byia rela-
cja z podrdozy o ambicjach naukowych. Zawierata wiele cennych
wekazowek i rad praktycznych dla wybierajacych sie w podréz.
4 czasem stale sig wige gatunkiem piéSmienniczym stanowiag-
cym cenne Zrodio wiadomoSci o poszezegdlnych krainach, miej—
scowosciach i obiektach wbaz z charskterystyksa zyjacego
tam ludu. Do staiych za5 elementdw opisu.nalezaiy informa-
cje o krajobrazie /wskazowki topograficzne/ craz uwagi o za-
bytkach i1 budowlach godnych uba,jrzenia.af

Odpowiednikiem greckiej periegezy byiy w cesarstwie
rzymekim i tineraria /od ac. "iter", "itineris" =
droga, marsz, podrdz/. One rowniez posiadaty walor prak-
tyczny bedac wykazem miejsc godnych odwiedzenia podczas po-

spigem miejs
drozy. Miejsc nadajacych sie na ﬂdpﬂczynek.53 takzefnie-
bezpiecznych dla podrdiujacego.

4 czéséw panowanlia Karakalll zachowafo sie tzw. "ltine-
rariun Antonioni Augusti" /"Itinerarium provinciarum"/,
zawlerajace rejestr tras lagdowych prowadzdqcych przez posz-
czegdlne prowincje rzymskie Europy, Azji i Afryki, oraz
"Itinerarium maritinum" - dotyczgce szlakéw wodnych /mors-
kich/, w tym wykaz zatok i ciesnin, ktOrgch znajouosé nie-

. | | _ . i
zbgdna byla dla sprawne]j 1 bezplieczne] nawigacii.

Czasdw chrzescijanskich dotyezy juz "ltinerarium Burdi-
galense" albo "Hierosolymitanum" sporzadzone wiasSnie przez
chrzescijen /w . 3533/, przede wszystkim z mysigq o pst-
nikach pielgrzymujqcych z Bordeaux /Burdigali/ do dalekie]

Jerozolimy. Zawierail Ow iminerariusz wiele cennych wskazOwek
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1 wiadomosci na temat Arles, Mediolanu, Konstantynopola i An-
tiochlli - lezgcych na trasie pielgrzymek do Ziemi Swigtej.

Nalezy wreszcie wspomnieé o "Itinerarium Aleksandri®
/8pisanym ok. 340 r/. Zawiera ono przede wszystkim wiadomod-
¢i 0 trasie, ktOrg zmierzal cesarz Alecksander Wielki do Per-
sji. Zachowalo sie tez sporo itinerariuszy © samej Ziemi
éwiqtej. Pokazny ich wybOr wyday zostal w roku 1874 w Lips—
ku jako "Descriptiones terrae sanctse ex saeculo VIII,IX,

I et XV.

Poza wymienionymi tu gatunkami reprezentujacymi proze,
starozytnosé znala takie poetyckie opisy peregrynacji. Tego
rodzaju rymowane relacje 2z podrozy ockreéslanc greckim termi-
nem hodeoporicon /fod gr. "hodos" = droga/.
TreSci epickie Igczono w nich z akcesoriami mitologiezno-
sielankowymi 1 lirycznymi, wyposazajac zarazem catosé w licz-
ne dygresje erudycyjne. Nisrzgdko byiy owe hodeoporicony
rodzajem poetyckiej pochwaly miejsc badiZ krajobrazdw. Po ta-
ka wiaénie forme¢ wypowiedzi chetnie siegali w swojej twor-
czosci poeci tej miary, co Lueyliusz, Owidiusz i Haracy.
Byia ona takZe Zywa 1 u nas w dobie renesansu. Do&é wymienié

chocby dokonania w tej dziedzinie Jana Dantyszka. Podkresl-

K]

my, 1z w starozytnosci, procz realistyecznych, w peini wiary-
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godnych oplsow podrozy, powstawaly tez teksty, Ktorych

0 . . _ R T ’
fﬁﬁgé sWiadomle nasycene elementani fantastyki, sama ° za8
peregrynacje funkcjonowata tam ns prawach fikcecji.

Na tresC wiegkszosScl itinerariow skiada® si¢ przede wszyst-
<lm dos¢ schemglycznie traktowany opis okreslonej przestrze-
nl /&rainy, regionu, wiasta/. Tylko niektore z nich, z uwa-

gi na ich bogatg warstwe dygresyjina, erudycje 1 oryginalnosd
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subiektywnych refleksji autorskich, " prezentujg wysoki po-
ziom artystyeczno-literacki. Mimo to itinerariusze ockazaly
s1¢ wyjatkowo Zywotnym i trwaiym gatunkiem. Jako przekazy
nieartystycznego)
Z pogranicza plsmLennlctwarI“IIréf"Tﬁff“ﬁfgrneJ szybko zys-
kaly sobie nasladowcow, stgd tez tak duza liczba kontymuato-
réow tego gatunku wsrdd autordw nowozytnych. Nie brak ich
rowniez w literaturze staropolskies.

Do najstarszych tego typu przykiadéw na gruncie rodzimym
zaliczyé moiZna wczesnosSredniowieczng lacifisks relacje z po-
drozy poselskiej w roku 1245 na dwdr chans mongolskiego Ka-
Juka w okolice Karakorum. Odbyli jg =z Polecenia papieza In-
nocentego 1V franciszkenie Jan de Ploto Carpini i Benedykt
Polak. Przyjmuje sig¢, iZ Ow najstarszy dokument informuja-
¢y EBurcpg o sSrodkowej Azji i Mongoiach byt wspblnym dzietem
obu mnichow. Usobno wiadomoSci o tej wyprawie spisano z ust
Benedykta Polaka w Kilonii a *acifska "Historia Tartarorum"

ety . = s
/ok. 1247/, oparte uzegj mlerze wiasnie na relacji Polaka.

Zyjacy na przetomie XV i XVI wieku Anzelm Polak - ber—
nardyn, spowiednik przy Bazylice Grobu éw. w Jerozolimie
/stad zwany Jerozolimczykiem/, uwazany jest za autora pierw-
szego splsanego w Polsce itinerariusza pt. "Terrase sanctae
et urbis Hiercsolem apitior descriptio" /Krakéw 1512/ - dzie=
fa przeiozonege jeszcze w XVI w. na J€zZyk polski, potem pa-
rokrotnie wznawianego.

Itineraria polskie drugiej potowy IVI wieku dokumentuja
w SposOb swoisty geografie podréiy autorow rodzimych, ktbérych
poza 1talig i Ziemiag Qwigt% interesowaly réwniez takie kra-
Jey Jjek Hiszpania, Portugalia, Turcja, Indie a nawet konty -

nent amerykanski. Relacjom tym, czestokroé silnie zindywi-
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dualizowanym, eksponujgcym doznania osobiste ich autorow,
elementy egzotyki, udzia® w przygodach towarzyszgcym podro-
zowaniu, nadawanc tez bardzo roiznorodne formy. Bez wzgledu
na to, czy spisywane byiy w Jezyku lacinskim, czy po polsku,
przybieraly one badZ to postaé luznych notatek i impresji,
badz forme epistolarna. Mogly byc rodzajem diariusza, zapl-
sem o charskterze memuarystycznym , odmiang raptularza lub
tez swobodne] gawedy. Zdarzaly sie takZe silnie skonwencjo-
nalizowane formy peregrynacjii poetyckich /A. Zbylitowski,
F.S5. Klonowic, M. Borzymowski/. Wyksztaiciity sie takzie,
dosé popularne w wieku XVII, wiersszowane przewodniki po po-
szezegolnych miastach. Osobne zas miejsce zajely teksty pa-
rodiujgce klasyczny itinarariuszE{

Jusz w XV i XVI stuleciu daje sie zaobsgserwowa¢ w piSmien-
nictwie europejskim coraz powszechniejszg obecnosé tzw.
peregrynacJi. Mozna oczywiscie przyjac, ze ter-
min ten funkcjonuje na prawach jeszcze Jjednego z rozlicz—
nych przeciez synonimow wedrowenia jako takiego. Jest to jed-
nek w tym wypadku rodzaj skrotu leksykalnego ocznaczajacego
rowniez zapis przebiegu podrozy. Przygladajac sig natomiast
dokiadniej etymologii tego slowa 1 jego obcocojezycznym odpo-
wiednikom pozostajacym w bezposSrednim zwigzku z rodzing te-
go wyrazu /np. lac. "peregrinatio",wt. "pellegrinaggio",
fr. "pélerinage", ang."pilgerimage" czy niem. "Pilgerschaft"/
dostrzegamy obecnoSé pierwiastka religijnego, ktory tkwi
przeciez w sferze motywacyjne] samego plelgrzymowanlia.

Janina Abramowska wykazaia w swoim studium g, 1% przy-

woiany tu termin, obeeny Jjuz w Hieronimowym przekisdzie Bta-
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rego Testamentu, zawdzie¢czamy tradycji biblijno-chrzescijan-
skiej. Pozostaje on w Scisiym awigzku z . plerwotnym, fa-
cifigkim znaczeniem siowa "peregrinus" /od "per-" = przez

i "ager" = pols/. Oznacza wigc wedrowca, ktéry przemierza ob-
ce sobie Krainy. JednakZe termin ten, w zZnaczeniu szerszyw,
nawigzuje rowniez do jednego z gidéwnych twierdzeh chrzedci-
jenigkie] antropologii, wedle ktore] egzystencja ziemska czio-
wieka jest w istocie rzeczy ustawiczng wedrowkg ku jego praw-
dziwej ojezyznie, tj. ku niebu.

Do najstarszych relacji pielgrzymich z odwiedzin miejsc
szczegdlnego kultu religijnego nalezy "Peregrinatio ad loca
sancta" mniszki Fgerii =z konca IV w. "Peregrynacja abo piel-
grzymowanie do Ziemie éwi%tej" to tytux opisu wyprawy patni-
cze] przedsigwzleltej w roku 1582 przez Mikotaja Krzysztofa
Radziwiila /Sierotke/. Tekst ten powstail okolo roku 1595.

4 czasem Jjednak interesujgcy nas termin, stosowany w ty-
tulaturze coraz to powsgzechnie]j, ulegaé¢ poczgl swoistemu

"zeswiedczeniu", peinigc funkcje wyznacznika gatunkowego Jjuz
nie tylko relacji patniczych, ale i opisdw podrdzy dyploma-
tycznych, wypraw handlowo-Zzeglarskich oraz wedrowek eduka-
cyjnyeh - utrzymywanych w pamietnikarskiej na og0i konwencji.

Teksty peregrynacjl staropolskich obszernie informowaly
swych czytelnikéw /nierzadko tez uzytkownikdw/ o warunkach
podrdézowania, trudach i przeszkodach, na jakie natrafia® au-
tor-narrator, na ogd:t gidwny bohater relacji. Dostarczaly
one Trozlicznych informacji geograficznych i przyrodniczych,
wskazowek klimatologicznych, jak rowniez wiadomodsci dotyczg-
cych sfery wierzeniowe] i wyznaniowe] mieszkancow danej zie-
mi. Dostarczaly teZ informacji, ktére zainteresujs w przysz-

toédei ludoznaweow i etnografow. Wyrazny zatem pozostaje




welgz ich zwigzek 2 grecksg periegezg,czy facinskim itinera-
riuszem.

Jako teksty o charskterze praktycznym, a wiec pelnigce
w duzej mierze funkcje utylitarng, zaliczsne byly na ogdi
do literatury stosowanej i czesto nadal jeszcze bywajsg one
utozsemiane z pifmiennictwem paraliterackim. Oczywiscie nie
bez znaczenia jest tu dbazosé¢ samych sutordw o wiarygodnosé
przekeazywanych tresci i kompletnosé infotmacji na dany te-
mat a tekZe ich dgznosc¢ do mozliwie wiernego zapisu obserwa -
cji. To wtadnie te cechy zadecydowaé mialy w przysziosci
o powstaniu literatury faktu i szczegblnej roli, jaka przy-
padta w udziale reportazowi.

W miare stabilizowanis si¢ wyrdznikow gatunkowych, termi-

ny "itineratiugz" i "peregrynacja" zastepowaé zaczeto, po-
i czynajgc od wieku XVIII, innymi okresleniami w rodzajuj;
podroz; lub reportaz z podrdzy. Umownie jednek nadal
uzywano uswieconego tradycjq terminu "itinerarium", i to za-
rowno w odniesieniu do "Flisa" Klonowicza, jak i do "Podrozy

na Wschod" - Stowackiego. Taka tez funkeje powlierzyt w la-

e e N e S

tach oslemdziesigtych XIX w. swej erudycyjnej pracy pt. "7 wa-

B

kacyj. Prusy Krolewskie" - Stanisiaw Tarnowski. Byly ponad-
to owe relacje peregrynackie wazng inspiracja dla wielu pi-
sarzy i poetow. Na gruncie literatury kaszubsko-pomorskiej

wyrazny jeat%ﬁ%iyw Lonwencjl periegetycznej na poemat Hiero=-

nima Derdowskiego "Q panu Czorlifiscim co do Pucka po sece

T
(0

- i " "7 koncepcje powiesci Aleksandra Maj-

=

Jachot", czy

1 przigode Remusa'.

B

kowskiego "Zec
Spgéfﬁd wielu stosowanych w polskiej nomenklaturze sy-
nonimow itinerariusza dos¢ oryginalnym wydaje sie pojecie

£ o simorama. Uw zapomniany dzis juz termin odnajduje-




o Tt I Ty e P &

my w tytule pisma seryjnego, ktore wydawano w latach 1837-
1844 pod redakeja Chlebowicza w Warszawie jako "Kosmorama

el co termin ten oznaczal

il

Furopy". By nie byic watpliwo

Y

wystarczy przypomnieé tu gadtyiul bogatc ilustrowanego pe-
riodyku. Wynikaio zen Jjednoznacznie, Ze 'kosmorama" to "opis
krejow pod wzgledem topografii, historii, stylistyki, oby-
czajow i pieknosci widokéw /.../ przedstawlajgcych celnisj-
sze krajowidy 1 budowle oraz miejsca waznemi wypadkami zna-
komite."

Kalezy Jjednak zaznaczyé, iz niezalezZnie od wszelkich
subtelnosci gatunkowych interesujgcego nas nurtu piémiennic-
twa, juz w latacn 80. ubiegtego stulecia stesowano u nas, m.in.
na famach wydawanego wowczas "Przeglgdu Tygodniowego) pode-
gie Fiteratunzra podrofopisarska.
Wydaje sig, iZ moze ono byé nadal przydatne w zabiegach
klasyfikacyjno-typologicznych. Pod wieloma wzgledami jest
ono nawet bardzle] precyzyjne od tradycyjnej terminologii,
nie mowige juz ¢ tym, Ze posiada znacznie szerszy zakres
znaczeniowy niz uszczegblawiajgce okreslenis gatunkowe w ro-
dzaju "list", "diariusz", "szkic", "relacja" itp.

Od wielu lat w literaturoznewstwie polskim stosowany
Jest takze termin p od r 0 Z.. W prsktyce typologicznej
siegajace] swymi kKorzeniami bodajze epoki Oswiecenia, jawi
sie¢ on na prawach skrotu leksykalnego, znaczac tyle, co
"opisanie podrozy", przy czym ostatnie siowo nalezy tu ro-
zumieC bardzo szercko. Chodzi bowiem nie tylko o ralacje
expresis verbis podrdznicze, ale i opisy rodiznego rodzaju

Y
wypraw, plelgrzymek, tulaczek, wedrowek i1 wycieczek.




—10-

Trzeba przy tym wyjasnié, Ze w pojgciu tym mieszeza sie
zarowno relacje scisle faktograficzne, a wiec te o charakte-
rze dokumentarmym, Jjak i teksty blizsze fantastyce /nie-
kledy wrecz utopijne/, np. o podréiach wylmaginowanych, nie-
prawdopodobnych, oraz bardzo licane utwory nalezgce do ga-
tunkOw mieszanych, godzace w sobie elementy relacji praw-
dziwej z czystyg fikcejg literacka,

"Podrdz - pisze Wladysiaw Dynek —-jest gatunkiem o okre-
§lonej strukturze wewngtrznej i miejci sie w mystemie gatun~
kéw epickich. JednskZe ten gatunek nie posiada jednolitej
formy literackie], uksztattowanej przesz tradycja“ﬁf. Przy-
czyny tekiego stanu rzeczy upatruje W Dynak w braku Swia-
domosci teoretycznej autorbw, dla ktdrych nie istniaZa "po-
droz" jako odrebny gatunek. JeSli juz jednak zdarzalo sie
tekie skojarzenie, to towarzyszyito mﬂéprzekcnania o drugo-
rzgdnosci tekstow nalezacych do tego gatunku. Stad tez ows
dowolnos¢ i rdéznorodnoéé form najawanych relacjom z podrozy.

Swolstsg odmiang omawlianego tu nurtu piémiennictwa byiy

na naszym gruncie, popularme Jjuz w pierwszej polowie minio-

nego stulecla relacje z podrézy po kraju. Wychodzily one spod

pidr mniej lub bardziej utalentowanych pod wzgledem literac-—
Kim -  autorow penetrujgcych rozmaite okolice dawne j
Polski pod kgtem poszukiwania £laddw uépionej i czestokroé
zanikajgcej juz polskodei. Wielu z nich kierowalo gle roman=—
tyczng idesg doszukiwania Eiev%TEEciaﬂh piesni gminnych
elementow siowiafiskiej czy lechickiej etnogenagy. Inni trak-
towali swq misje "krajowg" jako powinnosd patriotycznsg, po-
legajges na ciggiym przypﬁﬁinaniu czasdOw utraconej niepod-—

legioéci, opisywaniu waznych zabytkow historyecznych, na no-
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towaniu i1 popularyzowaniu lokalnych podan i tresci naleia-
cych do folkloru literackiego poszczegdlnych regiondw. Wie-
lu czynito to z mySlg o tym, by ocalié te elementy kultury
przed zanikiem, przypomnieé i zwrdcié je ludowi. Relacje o ta-
¥ “- . kim charakterze, posiadajgce raczej cechy prozy
naukowej, niz literackiej, zamieszczanc na ogti w prasie.

Eyty jednek i tekie, ktorych tresé wypeiniaia cate tomy.

Dos¢ wspomnie¢ choéby “Podrdze historyczne po ziemiach pol-

skich " - Juliana Ursyna Niemcewicza.

2. O istocie "wedrowania". Motywacje i uwarunkowsnia.

Nie sposob przystepowaé do sensownej analizy nasze
tworczosci podrézopisarskiej pomijajac problem idei, ce-
1ow i motywacji zwigzanych z samym zjawiskiem podrézowania.
Z wypowiedzi znawcdw tego zagadnienia w Polsce wynika, iz

W przeszimécifPﬂlakéwlcechcwalélsilnie Zakorzeniona w ich

mentalnosci niecheé do wszelkich wojazy. Zdaniem Janiny
Abramowskiej, w dobie Sredniowiecza obowlgzywaia wrecsz

. dyrektywa niewgdrowania, w mysl podstawowego nakazu
etykli jednostkowej, ze "cziowiek powinien trwad na miejscu
ma wyznaczonym" / w sensie zarowno geograficznvm jek i spo-
tecznym/ - "i wypeiniaé powinnosci swego stanu" 9}_

Wyjatek stanowié¢ miaty te podrbie, Ktorym towarzyszyia
silna motywacja religijna. Chodzi o ro¢nego rodzeju pielgrzym-
ki; dziekezynne, pokutne, oraz o Wyprawy misyjne. Byl to
wczesnie]j takze udziai w sredniowieecznych wojnach i Krugcja=
tach przeciwko wrogom Koscicia.

fenesans, zwazywszy na podstawowe hasta tej epoki, zda-
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waloby sig zmieni Ow stan rzeczy w sposéb diametralny.

A jednsk, wprawdzie tolerowaio sie u nas w fym czasie po-
dréze odbywane dla pogigbienia wiedzy w odlegiych osrodkach
uniwersyteckich /Wiochy, Francja, Niemcy/ i dla zdobycia
wigkszej ogiady na obecych dworach- lecz ciggle jeszcze nie
znajduje uznania i zrozumienia pasja poznawcza ludzi zadnych
przygdd. Weigz bowiem wedrowanie po Swiecie traktowane jest
w Polsce racze] jako zlo konieczne, niz aprobowana przez
ogdl cheé poznawania Swiata. Ponadto dominuje przekonanie

o tym, Ze podrdiZowanie to czynnoi&é wiasciwa ludziom miodym,
ksztaltujgcym dopiero swojg osobowosd. Jest wiec rodzajem
edukacjl nie wpeinl Jjeszcze "skonczonej" istoty ludzkiej.

W przypadku zaS, gdy podroéz bez wyraznego celu podejmo-
wara osoba dojrzaia, byio to traktowane jasko rodzaj ekstra~
wagancjl godnej potgpienia. 2 dezaprobatg odnoszono sie
do coraz to popularmniejszych dzieil w rodzaju "Aleksandreidy™,
"Fodrozy Sir Johna Mandeville'a" oraz rozmsitych relacji
z wielkich odkry¢ geograficznych.

Ten brak zrozumienia i akceptacji dla podrézy niereligij-
nych i wedrdwek po Swiecie - : bez wyraznych . prze-
stanek racjonalnych obecny bgdzie w naszej literaturze i kul-
turze narodowe] aZ do konca epoki staropelskiej. Dziwié mo-
2e fakt, iz owg "dyrektywe niewedrowania" spotkamy takze
w publicystyce i tworczoschm literackiej ckresu OSwiecenia.
Faradoksalna wrecz wydaje sig sytuacja, gdy, jekby na prze-
kor fali zalewajgcej lamy wislu Owczesnych czasopism w pos-
tacl znacznej ilodci relacji i opisow podroizy po Swiecie,
toczy sig u nas dyskusja nad celowoScig publikacji tego ro-

dzaju.

L)
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Byly oczywiscie wyjatki. Oto Jegkub . Jasinski pi

w " Sprzeczkach" :

"Dawne to polskie przysiowiel
"Podroz ludzi doskonali",
48 to te2 nasi przodkowie
Wszyscy & miodu wedrowali.
Kazdy wediug swego stanu
Musiat poby¢ w obeym dymie,
Ten do Padwy, do Milanu,
Inszy wcale byt ai w Rzymie.
BStgd mielismy w naszym kraju
Wigkszy polor, wiecej cnoty,
Madrych wszelkiego rodzaju,
Ludzi &wietych - patrintyl“qu

y
F
L8

£

Zaprzyjazniony zas z Torquatem Tassem Stanistaw Res
w jednym ze swych listdw zapewnial: "Wierzajcie mi, i& gory
1 ziomy, lasy, drogi i rzeki, jeziora i mosty, a zwraszcza

Swigtynie, teatry, grobowce swoista przemewiaja mows, kto-

A
ra .2arowno uczy, jak i rozkoszg napaws/ .../ " ﬂ". Nie zmie-—
. : . , navet i
nia to jednak zasadniczo faktu; naszej literaturze 2 poi.

XVIL1 wieku, nie wylgczajac nawet "Mikolaja DoSwiadczynskie-

g0 -przypadkow", w zasadzie brak pozytywnego bohatera-podros-

niksa.

Zarowno tworcy literatury pieknej jak i publicyseci 2ze
zrigczng rezerwsg , by nie rzec nieufnoscisg, odnoszz sie do
wojazy, i to nawet wOwczas, gdy znajomosé Europy i odbywa-
nie coraz to modniejszych podrdzy staja sie niecmal trwaiym

elementem towarzyskiej obyczajowosSci, odpowiadsjgc w pelni

upodobanicm epoki. Weigz jeszcze kroluje u nas meksyma wWypo=-

wiedziana przez Ignacego Krasickiego, w myél ktorej:

T T e —

S




litacji podrozy w stopniu tak znacznym, jak twoérey sentymen-
talizmu. To coni potraktowali wedrOwke w konkretnej przes-
trzeni geograficzne] jako pretekst do sentymentalnej re-
fleksji ned gi¢big wlasnej osobowoSci. Eksponowana w dotych-
czasowe] literaturze badanego nurtu sfera dokumentarna, us-
tgpuje tutej miejsca autorefleksyjne]j sferze emocjonalnes,
dajac w efekcie nowd, nie znang tredycyjnemu podréiopisars-
twu, formuie podrozy intelektunaslnae. s

Foczynajac od 2 porowy XVIII Wieku, Scislej zasS od mo-
mentu wydania siynnej "Podrozy sentymentalnej" Laurence’s
Sterne’a /1768/, rozpoczyna sie w literaturze okres zwany
sentymentalizmem. To wiasnie poczytnoSé i rozglos tego dzie-
ta, jak i utwordw innych kilku pisarzy, na ktorych twbrczosé
wywario ono znaczgcy wpiyw /"Podréz z Petersburga do Mos-
kwy" - Aleksandra Radiszczews/, a ponadto dzieta Goethego,
herdera, Gautlera, de Nervala, w istutny sposob wpiynaé mia-
iy na range artystyczng tej dziedziny twérczoéci.

Odnosli sig to takze do nowych form ekspresji i poszuki-
wan w dziedzinie formy. Przekonanie o drugorzednosci i poza-
literackim charakterze podrézopisarstwa ustepowaé odtgd be-
deie pogladowl wyrazonemu L. dobitnié. _przez Jozefa Ignace-
go Kraszewsklego, Ze nowe dokonania w tej dziedzinie, ze
wzgledu na coraz wigksze bogactwo form /powieéé, esej, trak-
tat, szkic, impresja poetycka/ -~ "do artystyczaych utwordw
liczyé sie pﬂwinny"qaf. Tym samym usankcjonowano wreszcie
literackosé podrozy.

W pierwsze]j potowie ¥IX w. coraz wigkszego rezonansu wérod
Folakow nabierad zacznie romantyczna dyrektywa turystvki kra-

Jowej; podroiowania "po swojszczyinie" -~ dla jej lepszego

B -
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"MiaX rozum w domu siedzgc, kto Smiat sie z yndréiy“.ﬂa}
Jedng bowiem z cech pismiennictwa staropolskiego, beda-

cego przecieZ odbiciem panujgcych w tamtym spoleczensiwie

nastrojow, jest apologia osiadiego trybu Zycia. Wynikata

ona oczywiscie z hierarchii wartoéci preferowanych przesz

T —

szlachte 1 dominujgecych w tym Srodowisku. Jako spoteczeh-

stwo agrarne koncentrowaliémy calig . 8w§ uwage na ladzie,

przeto pojecma takie jak "rolnik" i "eglarz" stawiano obok

B Tl ey

siebie na prawach antytezy. Egzemplifikujac to zagadnienie

13/

Janusz Tazbir przytoczy: nie tylko prazysiowie "Komu mod-

litwa nie smakuje, ten niech po morzach zegluje", ale i pow-

P

torzyt, za poets Danielem Naborowskim: " Co przez Bog za Sle-

pota zbiegaé kgty Swiata?" .-

= T

Osiemnastowlieczni przeciwnicy podrézowania musieli jed-
wiasne

nak zdawaé sobie juz sprawg z [DSzsilnosci wobec procesu,

ktory ckazaé mial si¢ nieodwracalny. Preferowana przez czy-
telnikow literatura podréznicza, liczne aukéesy wydawnicze
rodzimych i obcych relacji peregrynackich, m.in. takich au-
tordw, Jjak Potocki, La Harpe czy Beniowski - przyczyniaja
sig do ozywienia idei wedrowki po Swiecie w celach czysto
poznawczych 1 dla przeZycia przygody. W tym kontekscie sto-
wa otanisiawa Trembeckiego:

"A gdyby sig podroie kiedy spodobaty,

Niech beda to podrdze do ngjblizszyeh granich
brzmia niemalZe jak poetyckite rozwiniecie znanego zwrotu:
"Cudze chwalicie, swego nie znacie..."

Ani jednak ta tendencja, ani tez inna skrajnosé, a mia -

rr

nowiclie wyrazuny przez gana Jakuba Housseau /na kartach je-
go "Emila"/ poglgd, iz wszelkie podrézowanie Jjest przyjemnos-—

clq sand w soble, nie przycayniiy sie do owe] swolstej nobi-




poznania 1 wigkszegoe Jjeszeze umiiowania. Za spraws roman-
tykow rozpoczyna sig¢ owa "wielka inwentaryzacja narodowych
panmigtek" - zarowno materialnych, jak i duchowych, w tym
takre oczywiscie kultury ludowej. Tak rozumiang wedrowke,
szczegdlnie w kontekscie kolejnych, nieudanych zrywdéw na-
rodowych zaczgto u mas traktowadé jako lekeje historii
a zarazem aktywng forme patrioctycznego zmangsiowsnia. FPo-
wrocimy do tej kwestii w dalszej czeSci niniejszej pracy.

Skore jednak dﬂszliémg Juz do- wieku XL X, nie sposbb
pomingé w tych rozwazaniach zasadniczo odmiennych warunkow
samego podrozowania, jakie w drugiej poiowie minionego stu-
lecta zaistniaiy w zwigzku z pojawieniem sie komunikaciji ko-
lejowej. Nie ulega wgtpliwosci, Ze nowe Erodki lckomocji,
a W zwigzku 2z tym  zupeinie inny sposdb podrdiowania, za-
sadniczo przeobrazily rowniez sposdb przedstawisnia Swiata
w podroiy.

| : : SR s

Bardzo sfusznie zauwaiyi Roch Sulima -, ze literatura
epcki dyliZanséw byla z natury swe]j konwersacyjna, pelna
cpowiaden, wtrfcanych tu i owdzie Zakrtéw, anegdot, sama
zaé podrdz aktem calobéciowym, synkretycznym. Kolej parowa -
potwierdzajg to liczne bardzo relacje - dokonaia w tej mate-
ril prawdziwej rewolucji. Odtad bowiem podrdz przestaje byé
peing niebezpieczefistw, diugotrwals i uzaleiniong od kapry-
sbw poogody, czy tez od pory roku, wyprawa. Przestaje byé
takze luksusem, na ktory staé tylko zamoiznych. Przerazajaco
wielkie przestrzenie stajq sie odtgd osiggalne i to nawet
w stosunkowo krétkiﬁ czasie. Zardwno aura, jak i pora roku,
przestajq determinowaé,i tojzardwno podrdiujgcych po drogach

lgdowych, Jjak i na morskich szlakach.
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Zmienity si¢ rowniez tradycyjne kryteria podrézowania.
Wprawdzie wiele dawnych motywacji /religijne, poznawcze,
handlowe, naukowe/ zachowalo nadal swg waznosé, jednak do-
sziy tekze zupeinie nowe, W kKonkretne]j sytuacji naszego
kraju wynikajace 2z uwarunkowan politycznyech i apaiecznychL
Powstaje nowa odmiana podrozy petriotyecznych.

Nie bez maczenie jest tez fekt, 2e znaczng czesé XIX
wiecznych relacji z podrOiy, a dotyczy to zardwno obecokra-
jowecdw, jek i asutordw rodzimych, stanowig publikacje pra-
sowe. Wiele z nich ma jednoznacznie "dorazny" charakter,
sg to bowlem rozmaite korespondencje i szkice z podrdiy,
nierzadko tworzone jeszcze w konwencji epistolarnej, ale
czgstokro¢ majgce juz wiele cech gatunkowych reportazu,
ktory to gatunek publicystyczno-literacki rozwinie sie

Jednak w peini dopiero w naszym stuleciu.
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Przypisy:

1/ Oz. Niedzielski, U teoretycznoliterackich tradycjach

8/

Do

prozy dokumentarnej./Podroiz-powiesdé-reportaz/. To-
run 1968, 5. 6.

innych wybitnych sutoréw uprawiajscych ten gatunek-
pismiennictwa nalezeli takZe: Heliocdor m Aten, Po-

lemon 2z Troady, Hersklides Kreteficzyk oraz Lukian.

Zob. E. Kotarski, Periegeza - periplous - hodeoporikon.

w tegoz: U progu marynistyki polskiej. Gdansk 1978,

EI E‘ii'l

Szerze) o tym gatunku: J. Schnayder, FPeriegeza w lite-

raturze greckiej.Powstanie i rozwéj gatunku."Ar-

chiwum Filologiczne" Nr 19, Krakow 1946.

Por. staroiytne greckie "periplaoi" /opisy podrdiy mors-

ror

Por.

kich/ np Skyleksa z Karyandy.

. hasio "Itinerariusz" w: Literaturas polska. Prze-
wodnik encyklopedyczny. T. 1, Warszawa 1985, s. 379-
2805

Abramowska, Peregrynacja, w: Przestrzen i literatura.

Studia pod red. M. Glowinskiego, A.Ckopien-Stawin-

skiej. Wroclaw 1998, 8. 125158, 5. 30 i in.

|.Gowinski, T.Kostkiewiczowa, A.Okopiefi Stawifigka,

Jy Siawinski, Siownik Terminbéw literackich. Wro-

ctaw 1988, s. %63-364.

W.Dynax, Podroze na iamach warszawskie]j prasy literackie]

lat 1815~18c2. w: "Prace Literackie", Wrociaw 1971,
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J. Jasinski, Sprzeczki, pieéh IV, w. 141-152. Pod.

za: Kslgga cytatow z polskie]j literastury pieknej

od XLV do XX wieku uioczZona przez P. Hertza i W. Ko-

palingkiego. Warszawa 1975, s. 117.

Przytaczam za: Cz. Hernas, Barock. Warszawa 1976, 8. 139.

ror. Gz. Niedzielski, op.cit., 8.. 87,

J. Tazbir, Spotkania 2z historig. Warszawa 1986, s.
126=127 .

J.1. Kraszewski, WybOr pism. Warszawa 1894 /cz. X/,

[ | o

=2 t’..._..-'_,,'qn
H. Sulima, Jarosiawa Iwaszkiewicza "Podrodze do Polgki®
W tegoz: Folklor i literatura. Wyd. 2, Warszawa

1985, s. %82-383.
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Gdansk w relacjach z podrézy, opisach i diariuszach

doby przedrozbiorowej. U Zrodet sterectypodw.

L]
duz w OKresie przedrozbiorowym powstata spora grupa

tekstow, ktoryeh celem bylo dostarczanie mozliwie wszech-
stronnych informacji o Owezesnej Rzeczpospolitej; jej us-—
troju, wladzy krolewskiej, szlachcie, sejmach, handlu, o mig-
stach a nawet o faunie i florze. Wiekszosé tego rodzaju
opracowan miaia charakter praktyczny /informujacy/ i tylko
w tym sensie mogily one kojarzyé sie z klasycznymi itineraria-
mi. W wielu jednak wypadkach da sig¢ stwierdzié wyraZny ich
wpiyw na treié¢ poZniejszych relacji z podrdiy. Korzystano
bowlein 2 tych lektur, powtarzajac za nimi wiadomodci o his-
torii Kraju, w tym takze o jego bajecznych pradziejach, przy-
taczano dociekania etymologiczne odnosnie nazw poszczegdlnych
miejsecowoscli itp.

Wercd tekstow zawierajgcych kompleks lhTFerIﬁTL wla-

domosei g sporzgdzonych w wiekach fV-IVIII sa 4 takie, kto-

re w nn;e;5531 luo wlekszym stopniu dOCYyCZy romorza had-
¥ _-. & T - N, & = 4 - = . i -
wis lansgkle EY 4 Sallego bdansda. U Zajmowac sle bedzi gy Jjeg-—-

nak przede WSZysSTtKin reiacjall :it&'!ftl.'_ih"li:,_{.'_.’-:'."l_'._ re@iltat i1gik-

tyczanle odbytych podrozy naed Baitvk.
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Nie tyle tez walory literackie,cu element atopsji bedzie
na tym etapie naszych rozwazan decydujacym kryterium dobo-
ru tekstow.

ZachowaXlo sig ich niezbyt wiele. Na cstosé bowiem zgro-
madzonego materiaiu egzemplifikacyjnego za odnosny okres
sklada sie okolo dwudziestu "relacji", z ktorych zaledwie
Jedna powstaia ma poczatku XAV wieku, cztery sporzidzono
w XVI stulecinu, osiem w wieku XVII. reszta zas w XVIII w.
Ich autorami byli giownie obcokrajowcy: Wiosi, Francuzi,
Skandynawowle, a takie Flamandeczyk, Wenecjanin, Wegier,
Czech, Fryzyjczyk i Anglik. 8§ rowniez relacje trzech Pola=-
kow, ale tylko jedna-z nich sporzadzona zostata w jezyku oj-
czystym.

Wiekszosé tekstow, ktorym poswiecimy naszg uwage, pozos-
taje w Scisiym zwigzku 2z misja dyplomatyczng, Jjaks przyszio
ich sutorom gprawowaé w Polsce. Niektore, szczegblnie spo-
rzadzone w XVI-XV11 wieku majg wrecz charakter raportdw.

Tak wiasnie traictpwac naleiy doniesienia nuncjuszow i lega-
tow papieskich. Zwraca w nich uwage z Jjedne]j strony rozle=
giosé pola obserwac]i autordw, wszechstronnosé ich zainte-
resowan graniczaca niefiedy wrecz 2 drobiazgowoScig., Z dru-
zas moZna,w vdniesmeniu do tych raportow, mowié o nie-

checnosel w nich plerwiastks subliektywnego, relacje te majs

bowliem 2 reguly charakter bezosobowy. JZapewne wynikalo to

z checl maksymalnege uwiarygodnienla zawartych tam tresci,

a8 wiee dyfenien do obiektywizecjl przekKazywanych wiadomosel.
Wolny od taxie] tendencil, bo tez w zupeinie innym celu

sporzadzony, byi vajstarszy z zapisow, kKtéremu nalezy sig

tu osobna wzmlanka. Jego asutor - Ghillbert de Lannoy /13586=
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1462/ - to rycerz flamandzki wsplerajgcy - =™ przede wszyst-
kich sprzymiezehcow wspdlnej walki z "poganami", gidwnie
zreszta Krzyzakow. bw szambelan Filipa - ksiecia Burgundii,
Jedng ze swych licznych wypraw odby:i w roku 1413 do Prus.

Byi de Lennpy przede wszystkim skorym do walki ryce-
rzem., Niewgtpliwie Jednask natura obdarzyta go temperamen-
tem podroéznika. Ustawiczne wedrowanie, a pokonywal konno
wielkle przestrzenie, dostarczaio mu wielu emocji i - jak
nalezy przypuszczaé - takze niemalej przyjemnosci. Wspomnia-
na wyprawa do Prus okazata sig¢ dlafn szczegdlnie wazna, po-
niewaz wiasnie wtedy pasowanc go n%ryce:za. ozanowall go
zarowno sprzymierzeicy, jak i ci, przeciwko ktdorym walczyi.
Zarowno wiec Krzyzacy, jak 1 ksiaze Witold i Jego brat Wia-
dysiaw Jagieiio. Ten ostatni zreszta powierzy:i mu nawet
misjq dyplomatyczng, wysylajac go do krbéla Francji Karola
YL,

Licznym wyprawom de Lannoy'a i jego pasji walki towarzy-
szyta che¢ utrwalania na pismie wszystkiego co przeiyz. Cen-—
ng i obfitujgcq w elementy egzotyki jest jego relacja z po-
droéy dyplomatycznej do Monstgntynopola, na dwdr cesarza,
jak rowniez z pobytu w Jerozolinmie, Syrii i Egipeie. Nas
Jadnak interesujg przede wszystkim JEZC, provadzone w Jjezy-
du francusikia zapiski z wyprawy do Frus, na Litwe i do Pols-
It

"Po ominigeciu lLubeki 1 ksiestwa pouworskiego, bedacego

wtedy w posiadaniu krola dunskiego, przybyiem do zieaxi

L Kraju panow rrus, doc pewnego Portu 1 wlasta zamknietegzo,
T Y T |:'|'T'_IE|- Oy Y T AR NN y PR e ke = e o |._.: -
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CO uenodz. w Jorze 1 2owlg wiasnie port Wista, wedle imienia
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rzeczonej rzeki./.../ nalezy wspomniany kraj Prus do pandw
biatego piaszcza. Zakonu Najswietsze] Panny; a majg wiel-
kKiego mistrza, ktory jest ich panem. A by: dawniej wspomnia-

. ; : : mr -, P noa
ny kraj zdobyty mieczem przeciw niewierny/ Litwy i Zmudzi. "
Tak rozpoczyna rycerz Ghillbert swojg relacje. Autor ograni-
cza sie w niej grownie do wiernego nakreslenia swojej
marszruty. Udnotowuje sposoby i1 warunki podrozy /statkiem,
konno, na wozie, pieszo/, skrupulatnie odnotowujac vdlegio-
5ci. Wymienia miejsca, w ktorych sie zatrzymywal i osoby,
z ktorymi nawigzat kontakt. Nie rozwodzi sie natomiast zbyt-
nio nad opisem odwiedzanych miejscowosci ograniczajac sie
Jedynie do lakonicznych stwierdzen w rodzaju "piekny kraj",
"wielkie miasto", "mocny zamek! . Przy caiej tej ogdlnikowos-
cl jest jednak dosé dokiadny w ocenie stanu fortyfikacii,
kondyeji obronnych poszczegblnych groddw i napotykanych
twierdz. Nader chetnie podkresla tez swdj wlasny udzial
w wypadach zbrojnych , csobiste zastugi i1 walecznosé.

Z tresci zachowanego przekazu wynika, iz de Lannoy

wielokrotnie przebywai w Gdansku, doksd wcisz powracatr po
to tylko, by wyruszaé stad nastgpnlie na kolejne wyprawy prze-
ciw niepokornym "poddanym" Krzyzakow. O Jedne] z nich napi-

e

sat: "A udatem sie z nimi zbrojny, przez lasy Prus, oém

ciggbw, oclerajge sie o - . granice Polski i weszli potezni
w Ksiestwo pomorskie, gdzie byli cztery nocy; gdzie spalili
nalezycle pigcdziesigt miast o dewtnnicach i wzielli Iup z traa

dy w wielkie]j ilosei "
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Zaplskl te sporzgdzone zostaly jakby zamierzenie w spo-
sGb beznamigtny. Ich sutor z roéwnym spokojem notuje fakt
uwigzienia przez Krzyzakow ich wiasnego wielkiego mistrza
w warownli malborskiej, co 1 sceny sprzedazy kobiet na tar-
gu w Nowogrodzie. Poza tym wszystkim co ma zwigzek 2z rze-
miosfem rycerskim i powlerzanymi mu kolejno misjami, uwage
jego zwraﬂggéakie pewne osobliwosci, Jjak np. kurlandzki
zwycza, palenia zwiok ludzkich na stosach z degbowego drewna.
Autor nie idealizuje specjalnie Zagkonu, ktoremu przybyi na
pomoc, zdaje sig jednak byC przekonany o celowoSci jego is-
tnienia i gieboko wierzy w sens poslannictwa KrzyZakdw, do-
strzegajgac przede wszystkim ich role w zaszczepianiu wsrod
pogan nowej wiary, ktora dla rycerza Ghillberta jest takze
wartosclg nadrzednsg.

Wartosc faktograficzna tej relacji oraz polityczna wy-
mowa licznych jej fragmentow wzbudzity zainteresowanie Jo-
achima Lelewela. On tez jako pierwszy ogiosii obszerne frag-
menty tegé tekstu, procz wersji oryginalnej, rowniez w prze-

3

kiadzie na jezyk polski. Zapiskl te posiads]js zupelnie
szezezolny walor dla badan pomorzoznawczych. To wiaénie one,
scislej zas partia cdnoszica sie do pobytu de Lannoy’a na
sienl Cheiminskle]j 1 w Starogrodzie, pozwalaja zrekonsbtruc-—
wat genezg zakorzenionego na Pomorzu (Gdanskim, wiaénie za
sprawd Krzyzakow, kultu swigtej Barbary. Une tez w sposdb
lstotny uzupetiniajy naszg wiedzg 0 pomorsiKich dziejach re-

Likwii tej swiete]j, w okoi ktorych to dziejow, podobnie

ZI'eSZtq jak 1 wokol same] meczenniczki, narosic tak wiele

Iog o
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morssa i pdanskyq mamy do czynienia gioéwmie z Wiochami. Sg

s

Relacja flemandzkiego rycerza jest tekstem jedynym
w soim rodzaju i trudno tu o jakgé analogie, zardwno z wie-
ku XV, jJak 1 z nastepnego stulecia. Wiek XVI przynosi nam
jednsk kilka opisOw Polski, ktére okazuja sig interesujace ,
giownie ze wzgledu na tematyke gdefiska, pomorsks, czy jesz-

czZe szerze] - morskg.

leksty, ktoérym chcemy obecnie poéwiecié nieco wiecej
uwagl powstaiy niejako na konkretne zamdwienie i majsg

w wigkezoscli charakter raportdow. Nic wige dziwnego, Ze
plerwiastek osobisty /eutorski/ tych relacji zredukowany

w nich zostal prawie do zera. Nie oznacza to bynajmniej,
Lz owe  "oplsy" czy "raporty" pozbawione byly catkowicie
subiektywizmu, bgdz okreslonej tendencji. Analizujgc wszak-
ze trescC tych przekazOw zadajemy sobie pytanie o granice

aulops]l. Aautorzy bowlem - bez wyjatku obecckrajowcy - byli

nie tyle podrézpnikami odwiedzajgacymi z checi poznania roz-
maite regiony Polgki /przedmiot ich zainteresowan/,

ile dyplomatami, ktOorym nie obece byly rowniez Zrddia pisa-

I1E

i

na temat odwliedzanego kraju.

W cdniesieniu do tekstdw uwzgledniajacych tematyke po-

wirod nlch nuncjusze paplescy: Fulwiusz Ruggieri 1 Giulio
Lh L =

tuggieri. Jest kardynai Francesco Giovanni Commendoni /Bo-

lnendone/ praybyiy do FPolskl w charakterze legata, ktoOrezo

spostrzezenid odnotowat w swolm diariuszu sekretarz tej le-—

gac]l antonio Maria Gratiani. Ustatnli zas sutor to hLierpnim
LiDpomano = sSwiscki vy | s+ EHan blikil Weneckiad podrory-
i I_--'l_:- 1 '-lll'_-'l.:-l- from } e et _El_rrj.'.h-.f.-ua '\.-l.r']. 'LEi_JLl I e R 'L ,.|-\._- '.,..--'.. L=l _";'--"..] i '\-J.J.I-I
Jacy po rolece w ockregie elekcjl a potem krotkich rzidow He-
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Kazdy z wymienionych wyzej autordw zmierza® do przeka-—
zanlia mozliwie Jjak najpeiniejsze] informacji © Polsce. Spo-
rzadzatr wiec swdj opie zardwno w oparciu o dostepne mu £rd-
dia pisane, wiasne doswladczenia, jak 1 zasiyszane opinie.
35§ to oplsy rejestrujice priede wszystikim stan aktualny kra-
Ju w jego spoiecznej, politycznej, gospodarczej, geograficz-
nej 1 kulturowej ziozZonosci. Tylko bowiem taki sens mialo
w danym momencle historycznym doniesienie o wyraZnych ce-
chach raportu. Raportu - dodajmy , ktOorego tresé uiatwiad
miata adresatowl orientacje i ewentualnie posiuiyé przy
podejmowaniu decyzji, bez wzgledu na to, czy adresstem tym
byl sam papiez, ¢zy np. senat wenecki.

Fulwiusz Ruggleri splsail podczas swojege pobytu w Pols-
ce wiele wiadomoSci o naszym kraju, a ze dotyczyly one roz-
maitych dziedzin, przseto sporzadzony w roku 1565, na za-
mOwienie ‘Watykanu opis stancwi osobliwa charakterystyke Ow-
czesne, Rze&ﬁ%uapclitei- CObok uwag na temat Zygmunta Augus-

&

ta, dworu krélewskiego¥ urzeddw  zajmowanych przez szla-

chte, nuncjusz wymieni* w swe]j relacji kilks cech odrdz-
niajgacych jego zdaniem Polakow od przedstawicieli innych na-
rodowescl. Zdawar:t w niej tez zarys geografii kraju i scha-

rasteryzowat tutejszy handel. Lvader chetnie eksponowal

=

ponadto wszystko to, ¢o wydawaio mu sig tu oscbhbliwe i nie-

1

Zwykie. Czes

=

o zreszty 2 tego powodu naruszat Malwiusz Ra-
gglieri granice prawdopodoblenstwa np.na rzecz zasiyszanych
zapewne 1 bezkrytycznie powtarzanych, nieprawdziwych wiado-
mos el .,

Lo teklch nalesg pomleszoezone w tym tekseclie rewelacje

jak choéby ta O ptaky zwa-—
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nym remiz, czy snie jaskOiek, ktOre spedzajg zime zanurzo-
ne w wodach polskich jezior. Zastanawia w te] relacji
wiasnie spora ilos¢ motywéw bajecznych, badz tesz natezgcych
do sfery przesadow / w tym 1 medycznych/, :. ktbérych praw—
dziwosci autor nawet nie stara sie weryfikowaé. Nalezy do
nich m.in. z gruntu faiszywa geneza naczyn "twardniejacych
na powietrzu"/ceramiki archeclogicznej/ - wydobywanych z zie-
mi w niektorych ckolicach Polski. Zdarzajg sie tekze w je-
g0 oplsle oczywliste anachronizmy. Do takich naleiy intere-
sujraca skadinad wiadﬁmuﬁéia wydobywanym z morza w okolicach
Gdanska i Krolewca bursztynie.Ruggieri opisa® sposéb Jjego
Pﬂﬂjﬂhégnia, obrobki i wiaSeciwosei bursztynu /"miekki w wo-
dzie, na powletrzu natychmiast twardnieje"/, po czym dodai:
"Nikomu nie wolno go lowié, a gdyby kto zbieral WEIrZucony

5

na brzeg przez morze, ulegiby karze szubienicy" “.

Autor przybyi do Polski z polecenia Piusa V gidwnie po
to, by wyjedna¢ u Zygmunta Augusts urzedowe przyjecie us-
taw Soboru Trydenckiego. Giownym wszakie rezultatem blisko
dwuletniego pobytu nad Wisig tsgo nuncjusza okazata sie je-

go "Relacja o stanie Polski" ziozZona papieZowi w roku 1568.
Stiada sig¢ na nig siedemnascie rozdziaiow, pzzy czym
tematyke gdansko-pomorsks znajdujeny gtownie w przedostatnim,

noszgeyn tytur "U handlu pols«zin". Miasto Gdansk zostaio tu

usazane Jjaxo centmud tege handlu. halezy ono fo rmalnie

do Rzeczpospolite] i e, krola, lecz - jak twierdzi sutor -

) 2 P | P " H g —— il e e PP o,
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sprawajd zanoini kupey. "hie masz miasta, z ktOrego by krol




polski mogt mieé wiece] pieniﬁdzy"af; huncjusz stolicy
apostolskiej, chegc doktadnie]j oddaé specyfike te]j emporii,
opisat ruch panujacy w tym portowyn grodzie podczas sierp-
niowego jarmarku &w. Dominika - "czternascie dni i diuzej.
trwajgcegoe, na ktory zbierajsg si¢ Niemcy, Francuzi, Angli-
cy, Hiszpanie, Portugaleczycy itd.". Autor wyraznie podkre-
&la tez, Zez kupcy gdanscy posiadajq monopol na handel zboiem
1 innymi piodami spiswiranymi tu z Polskl drogg wodng, dajac
do zrozumienia, 2e wiasSnie tu thkwli przyczyna szybkiego bo-
gacenia sie miasta i w konsekwencji rowniez znaczne] nie-
galeznoscl gdanszczan.

Jeszcze za panowanlia Zygmunta Augusta odbywal legaﬂﬁe
do Polski biskup, a od roku 1564 kardynal - Francesco Gio-
vanni Commendoni / Commendone/. Celen powierzone] mu przesz
papleza misjli bylo zdiawienie ruchu dysydenckiego i1 weig-
gniecie Yolskl do wojny z Ports. Byi on nie tylko dyploma-
tg usilnie gzablegajacym © interesy Watykanu i Koscioia ka-
tolickiego, lecz 1 sprawnym politykiem. Sam nie spisywal
uwag 1 spoustrzeizen poczynionych podeczas dwukrotnego pobytu
w Polsce. Wyreczal go w tym bowiem sekretarz jego leggedi

SR i it " he !
a poznie] Jjego zastepca -:lMaria Gratiani. On wiasnle zawari
W sSporzgdzonym okoio rofu 1570 diariuszu growne refleksje

Commendoniego na temat kKrolay kKreju, Ktorym rzadezsii Zygmunt

Avpust 1 O Jego poddanychn.

Wiele miepca poswiecni w nim odbytym wraz z legatem
podrozom a werod nich me.ln. Wisig 2 Warszawy przez HPitock,
Wioctawek i Jheilmne 4¢ Gdanska. W przytoczonym przez Jo. Gin-—

tela fzob przyp 1/, fragmentach znalaziy sig uwagli na te-
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spadajgace] wraz ze zmniejszeaniem "poboznosSci w ludziach",
"bowiem figurki Swigtych lub paciorki wyrobione z te] masy
drogo sig¢ bardzo zwykly sprzedawac¢; kobiety nawet w podob-
ne rozance stroié sie byly zwykly; dzié lud ten odszcze—
pienstwem zaciety, Smieje sig z tego wszystkiego /.../ Dla-
rego anl szukany, ani przedawany jsak przedtem“?f.

W antologii "Qudzoziemcy o Polsce" nie znalazl sie na-
tomiast inny fragment wspomnisnego opisu, w ktdérym zawarta
zostaia bardzo lnteresujgca charakterystyka Fomorza i jego
mieszkafcdw. "Cate Prusy - czytamy - lepiej sa zbudowane
jak Polska, u PolakoOw bowiem rzadkie z kamienia domy i ma-
Jj&¢ niezmierne lasy, najwiecej 2z drzewa buduja, a nadto
niewiele dbaja by mieszkali ozdobnie. Za Krzyzakdw tyle
slg do Prus natlioczyio NiemcoOw, iZ wszystko tam prawie po
niemiecku, przeciez lud wiejski i pasterze nie sg' Nlemcani
1 po niemlecku nie umiejg; maja sie oni za dawnych mieszkaf-
cOw, ani ich odszczepienstwo Lutra nie Jjeloc sig jak miesz-
czan. 1 z tych nawet nie wszyscy napoili sie zaraza, a to
najwiece] za staraniem kardynaia Hozjusza. On bowiem roz-
legigq diecezje¢ swojg od tej zarazy uchowai i sprowadziwszy
do Bdgoszczy jezultow, jak na przednie] straiy postawil
£ . - e, "8/
1LCh naprzeciw heretykom.

lTak zwany "Paml¢tnik Commendoniego" zawiera tei obszer-
ng refleksjg na temal pogansikiegu rodowodu dawnych Prusow
/fpo czeaecl Gotow 1 Sarmatow — jak powiada autor/. Jest tam
mowa O barbarzynskicn obyczajach tego szezepu, m.in., o ja-
Klejs trwajgce] ponoc dwa lata rzezi dziewczynelg, oraz o mi-

81 nIZ2Yyzadow, sSprowadaonych przez nonrada Mazowleckiego na

e coen, it i A
Adlemie Chelminsks,
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Commendoni nie szczg@dzi jednak wcale Zakonowi siow nagany,

zarzucajac ma rozwigziosé i zytki. Twierdzi, ze to wtradnie

zdrada ideaidow zakonnych i rycerskich doprowadziia Krzyza-

kOw do oderwania sig od Kosciola rzymsko-katolickiego i przy-

Jjeecie wiary Lutra.

Ostatnig 2z XVI - wiecznych relacji, ktore tu odnotowu-

jemy, Jjest tekst wspomniasnego juz Hieronima Lippomano. Ten

posel wenecki przebywajgcy w Polsce w okresie krotkiego pa-

nowania Henryka Walezego zawari w swym raporcie te wszyst-

kie wiadomoSci, ktdre uznai za niezbedne dla nakreslenia

najistotniejszych rysodw Rzeczpospolitej pod rzadami pierw-

szego krola wybranego drogs elekcji.

Autor cdnotowuje jedynie to co wiarygodne i co zasiugu-

Jje na upamigtnienie. Juz na wstgpie zastrzega: "Nic o Lym

kraju nie, powliem, czegom sam nie widziat lub nie siyszal

od wielu znakomitych 1 godnych

wiary ostéb, bo przed przy-

byciem molm do tego Kraju siyszatem o0 nim wiele powiesSci da=

9

lekich od prawdy" .

Nie dziwl nas, iz Jjako Wenecjanin , juz w poczgtkowych

fragmentach swoje] relacji zwrocil uwage na szczegdlny

status Gdanska - stolicy zachodnich Prus. Odnotowat zatem,

-._I
i 8

L

i wygodnym portem. Z przeszioscil

k

owo "najbogatsze miasto w Polsce" jest silnag twierdza

L2

a5 Gdanska wydobyi te

przede wszystkim momenty, ktOre =zdaja sie potwierdzad dag-
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sie na wolnosé i posidw jego pozabijad". Dopierc jednak, ' jak
pisze, pod rzadami Henryka Walezego miasto przestalo sig
buntowaé zachowujgac spokody "pod wiadzs i opieka krdlestwa

0/

e 1
polskiego” .

W wieku XVII nastepuje wyraine oZywienie twOrczosci po-
drozopisarskiej. Procz zwiezlych relacji przypominajgcych
jeszcze formg raporty w rodzaju tych, ktOre omoOwione zos-
taly powyzej, powstaja w tym czasie bardzo rozbudowane, na-
sycone rozlicznymi dygresjami, a przy tym nadzwyczaj barwne
w swej tresci, opisy. Wcigz jednak zachowujg one wiele cech
wspélnych 2 itinerariami w ich klasycznym wydaniu.

Posrod osmiu tekstOw bezpoérednio zwiazanych z tematy-
kg gdansko-pomorsksg dwa napisane zostaly przez Polaekow. Po-
zostali sutorzy to giownie Francuzi. Jest rowniez Wegier,

€zech 1 Fryzyjczyk.

Marton Szepsi Csombor /1595-1622/ stworzyl niezwykie
dzielo zatytuiowane "Eurcpica Varietas". Byia to pierwsza
relacja 2 podrOZy < napisana w jezyku wegierskim, ktorg

ow 25 letni asutor wydatr w Koszycach, w roku 1620 /na dwa

lata przed swa przedwczesnag smiercisg/. Jego podrdoz po BEuro-
e T Y g :ru'r " lr- ] "l 2 ""I" "i-:ll.-. + r (i ".'1-1;
Ly CI -'ill:l.,_i qa & fﬂdr\'{t dw-‘:'i ata _,"r 5 o= TG, L'Ill:]dj:a & wiepP el

Lvrrez Warszawey Wdansk, hopenhage, Amsterdan, Hotterdam,

vondyn, Paryz, Heidelberg, horyuberge, Filzno, Prage , Kra-

tow 1 zakonczyis sie w hoszycach. Lha caie] tej trasie Gdansk
oraz Prusy stanowli mie jsce szezegolnie upraywilejowane,

CriF K 1 k T BE - = ¥
wiload Sl DOWlel . el i

podjecte] wedrowki. U motywac]li te]

czytamy we wstepie: "whrew wuli moelich przyjaciok 1 Zyczli-
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wych mi ludzi, postanowilem udaé¢ si¢ na nauke w gimnazjum
do siynnego miasta Gdanska, w czestych modiach do Boga za-
noszac prosbe o pomoc tudziez wskKazanlie ml czasu wyrusze-
ni El" q?j ~

Skoro taka byla wiasSnie owa "occasio itineris", przeto
nic dziwnego, Ze opisanie Gdanska i jego okolic zajmuje
w tym dziele znacznie wigcej miejsca, niz charakterystyxa
ktoregokolwiek z innych polskich miast. Relacja z odbyte]
podrézy, w czescli dotyczgce] Polski, pelns jest dynamizmu,
chociaZz nie moZna powiedzieé, by skcenty osobiste domino-
waly w niej ned strong opisowa dzieia.
| Marteon Csombor nie stosuje jeszcze, Jjakze typowego dla
wszelkich diariuszy datowania. Okresla wprawdzie dokiadnie
czas rogpoczecia swe wyprawy po wiedze /15 maja 1616 r/,
natomiast nie precyzuje Jak diugo przebywa w poszczegdlnych
miejscowo&ciach i w ogdle wydaje sie pod tym wzgledem niez-
byt konsekwentny. Raz bowiem bardzo dokiadnie datuje Jjakies
zupeinie blahe wydarzenie /np. pobyt na gdanskim targu z wa-
rzywani - 6 kwietnia 1617 r./, to zndw, okreslajac dzien,
w kKtérym opudcit Gdafsk w towarzystwie Joamnesa Livo 1 Jo-
annesa Gaupera, podaje date 21 stycznia tegoz roku. jJoigcza
wreszcle dosc doxiadny opis ceremonll pogrzebowych opata

ybinskiego z Uliwy /3 sierpnia 1616 r. i na dcdatek wygawla,

e przebywal w Gdaisku, ne utrzymaniu tutejszej RBady ledwie
przez trzy mles.sce. Oyé moZe si to nlezgodnosel tylLo po-
zorne L autor lieszikal w Gdansku od slerpnisa 1616 roku do

wi{;-asx;J ub lata roku nastepnezo, boniewazZ plsze, Ze Jego

gospodarzenm /wisscicielem domu, W Ktorym mieszkai/ byt za-

AT Ol e orol
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n Jerzy Guritius. Dowladujemy sig wreszclie,
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ze Csombor nie . nalezal do ludzi zbyt majetnych. Podrés
z Warszawy do Gdanska, ze wzgleddw oszczednosciowych, od-
bywal na pokladzie szkuty wi&lanej.

Statyczny, a zarazem najmniej literacki charakter w tey
relacjli z pedroiy maja fragmenty dotyczace geografii, hig-
torii i kultury poszczegblnych regiondw i miast. Nie zaw=-
sze zresztg, Jjsk w Erzypadku Prus, 83 one wolne od biedow
1 uproszczen., Noszg przy tym Slad kompilacji dostepnych au-
torowi 2rodet pisanych. W partii dotyczacej Gdahska Csom=-
bor wrecz powoiuje sig¢ na znajomosé dzier Gaspara Schitttiu-
sa, ktorego okresla mianem "naczelnego historyka gdafiszczan".

4e wzgledu na znaczne zroznicowanie tematyczne, zbidwe
wiadomoscl o Gdansku ukladas sie tu w swoiste "silva rerum®.,
853 tu, przytoczone wiasnie ﬁ Schittiusa,uwagi o pochodzeniu
nazwy Gdansk i o legendarnych pradzisjach tego grodu. Mamy
opis geograficzny i hydrograficzny miasta, oméwione zostaty
poszczegdlne budowle Swieckie, sakralne i militarne. Jest
tez mowa o przedmiesciach, parkach fortyfikacjach, szkoXach
i bibliotekach. Sporo wreszcie uwag dotyczy charakterys-
tyki ludu gdanskiego, jego obyczajow, zabobondw, strojdw,
handlu oraz tutejszych siynnych jarmarikdw. A wszystko to

2 sS0bg wymleszane podane zostato bez adbatoseil ¢ okrag-

3

srinle
lone dziaty tematyczne.

ha zastang rzeczywistos¢ patrzy autor gibwnie oczyma
Wegra 1 protestenta. Czesto wiec konfrontuje nowe, lokslne

L Obce mu dotsd doznania z wiasnymi doswiadczeniami weryfi-
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lader chetnie odnotowuje istnienie wszelkich pamigatek weg-
gierskich, choéby takich, jak kula armatnia wystrzelona
podobno przez samego krdla Stefana Batorego, ktora utwkwi-
ta w scianie koscloila éw. Piotra i Pawia, herb tegoz wiad-
cy w kosciele Najsw. Panny Marii, a nawet imie¢ ksiecia Gabo-
ra Batorego wyryte diamentem na szkle w latarni morskie]

pod Gdafiskiem. Przytacza takie nazwy stosowane przez prze-
bywajgcych w Gdahsku Wegrow, m.in. na okreslenie Wisiouj-
écia /" Gardziel Morza"/, porownuje tutejsze budowle /np.
gimnazjum akademickiego do zamku w Tokaju/, pewne zas rejo-
ny miasta /DIugie Ogrody/ wywoiuja w nim skojarzenia z rodzin-
ng, wegiersks sziemig.

Jesll stwierdzilismy wczesnie], 1z tekst Csombora ma cha-
rakter dynamiczny, mimo oszczédnego w nim udziaiu watkow
osobistych, to przyczyny takiego stanu rzeczy upatrywaé na—
lezy chyba wiasnie w owym swobodnym i spontanicznym doborze
tematow. Nie mamy tu bowiem do czynienia z JjakgsS wywazong,
racjﬁnalné i od poczatku do konca logiczna techniksa zapisu
dokonywanych obserwacji, lecz ze zrosznicowanym /tak co do
tresci, jak i techniki zapisu/ 5 czestokrod
zeubiektywizowanym, rejestrem doznan miodego autora, niekie-
dy nie potrafigcego oprzed sie emocjom.

Foza czysty faktografia, opisen dziejow poszczegdlnych

obiektow 1 ich przeznaczenia, wsombor skrupulatnie ocdnoto-
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z pomocs ust, lub . 8zczgka Jakiejs wielkiej ryby zawie-
szona w kosciele éw. Jakuba/ - inspirujg go do napisanias
krotkich tacinskich wierszy okolicznoSciowych. Autor przy=-
tacza tez popularne wsrod gdanszczan legendy, m.in. na te-
mat siynnego obrazu Memlinga " Sad Ustateczny".

Potrafi rownieZ Csombor ozywié swa relacje wprowadzajac
dfuzsze Yacinskie dialogi. Jego dysputa z gdaiskim domini-
kaninem to rozmowa przedstawicieli dwdch odmiennych orien-
tacji wyznaniowych; protestanta z katolikiem. Watkdéw reli-
gljnych jest zresztg w tej relacji wiele. Csombor jawi sie
przy tym jako zagorzaly przeciwnik katolikdw, ktdérych pogar-
dliwie okresla mianem "papistow" i gdzie tylko moze, ostro
ich krytykuje /epizod z "Yajdekiem - papieznikiem" w koScie=
le kalwingkim éw. Elzbiety/. Razi go konserwatyzm i nieto-
lerancja katolikéw, drazni tresé antyprotestanckich tablie
wywlieszanych ﬁa =" llis-Swigtyniach, irytuje obrona ddébr
materialnych sankcjonowana klgtwami papieskimi, rozwigztosé
mnichéw i mniszek itp. Potrafi jednak zdobyé sie na uznanie
dla umiejétnasci kaznodziejskich tutejszych Jjezuitdw a du-
chownym protestanckim zarzucié nadmiernsg majetnosé.

Marton Csombor, w odroznieniu od autordéw wielu péZniej-
szych relacjl nie idealizuje duchowego Zycia gdanszczan,
ich obyczajowosci i panujgcych w mieScie stosunkow. Niewgtp-
liwie wielkim walorem jego opisu jest cdwaga, 2z Jjaka demas-
kuje tutejsze nieprawosci, chociaz czasem miody przybysz
popada W ton az nazbyt moralizatorski.

Na rejestr grzechcw giownych 1 przywar mieszkancow Gdan-
ska skiadajg sie jego zdaniem: pycha, checiwosé i wyniosXosd
/szczegolnie niewiast i panien/, zachtannoté, rozpusta, nie-

przyjaznosé wobec obeych i kumoterstwo /"dochodza do urze-
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dow pienigdzem i darami"/. Irytuje go rowniez zbytnia poblaz-
1iwoHi¢é wobec przestepcow, gwarantowana Tu prawemn Zwyczajo—
wym, oraz podatnosé na zaboban, ktbra to ceche i tym razem
kojarzy autor ze spusclzng duchowg “po papiezu".

Osomborowi doskonale znane jest 2rdédio bogactw, w ja~
kie opiywa oplsywane przezen miasto. "Gospodarzem caiego
kraju" a wigc Prus, stalo sig ono dzieki handlowi. éciélej
jednak moéwige, chodzi tu o monopol tutejszych kupcow. Jak
bowiem powiada Wegier: "nie wolno obcym niczym handlowad
z obeym czlowiekiem, a co z jakiegoS Przywlozg kraju, gdan-
szezanie odkupuja, by potem 2 ogromng sprzeda¢ korzyscig
przybyszom 2z obcych zlem” 15f_ Miasto bogaci sig wiec giow-
nie kosztem innych.

Marton Szepsi Csombor by: Jednyn 2 najwybitniejszych
pisarzy mieszczanskich poZnego renesansu wegierskiego. Poza
wspomnianym dzieifem " Eurocpica varietas" zasiynat Jjako sutor
pieséni religijnych oraz gifosnego dzieta pt. "Udvari schola"
/ Szkoia dworska. Bartsa 162%/ . Jego dziennlk podrézy powstaz
pomiedzy czasen wydania wielkieg serii "Civitates orbis ter-
rarun” /1572-1617/ - Georga Brauna 1 Franza Hogenberga,

a zapoczatkowanej w 2 poiowie LVl wieku przez Elzevira se-
rii "Respublica". Ceniono wgglerskiego podroznika nie tylko

za rozlegiosé zainteresowan 1 wielokierunkowosé obserwacil,
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negd wyzej oplsu podrozsy Jest poetyc<a relacja 1nnegoe przy-
bysza 2z Poiudnia = Czecha pudplisujucego sig Vencesilao Lle-=
cente /Wuciaw £lement/a zwanego Lebrackim /1559-1636/. Fray-
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byt do Gdanska jako wygnaniec i dysydent, ktory po klesce
narodowej pod Bialg Gorg szukaé musial sobie schronienia
na obezyZnie. Frzebywal w Holandii, Anglii, Polsce i Szwe-
¢ji. Jakis czas spedzil m.in. w Flblggu, Braniewie oraz
w Gdansku /1629/. Tu i Owdzie podejmowal obowisgszki nauczj;
clela usitujgc /bodaj bezskutecznie/ zjednaé sobie opie-
kunow wiasnsg, panegiryczng twoOrczoscia literacka.

Mozna przypuszczac, iz z tych wiasnie pobudek powstal
jego obszerny poemat lacinski zatytutowany " Gedanum sive
Dantiscum" /Gdansk czyli Dantiscum, 16%0, 1632/ - utwdér be-
dqcy hoidem wdzigcznosSci wygnanca za okazang mu taske. Tekst
napisai Zebrackli w ciggu kilku pierwszych miesiecy swojego
pobytu w Gdansku. Trudno powiedzied¢ ile w nim autentycznego
zachwytu renesanscwego poety nad wszystkim bez mseia, co tuta]
zastal, a ile wynikajgce] z konwencji "poesis et pictura" -
laudacji, nastawionej by¢ moze na przypodobanie sie zamoz-
nym obywatelom migstae 1 hojnym zwolennikom sztuki panegiry-
cznej.

Obraz miasta 1 jego mieszkaencow zdobi tu szata antycznej
stylizacji, czemu zreszta towarzyszy rowniez zapoziyczona od
poetow starciytnych /Wergilego/ fraza. Zapewne w ten sposob

pragngl autor podkreslic doniosiosc tematu i podniesé range

opisariego iiejsca. ChoeiaZz jednak poemst roi sie od alugzji
mitologicznych 1 imion antycznych bohaterdw, choé dzieto
Jest apoteoza riasta Swiadomie i konsekwentnie wyidealizo-
wanego przez sutoras, tc przeciez " Gedanum sive Dantis =
i%ﬂzﬂﬁtgfe Jnictede 0 : >
cum atworem, [1l1e S5p0S0oD pomingc w rozwazaniach

nad rozwojem patunkow zaliczanych do relacji z podroly.




Gdansk Jjest dla asutora miastem wymarzonym, do ktdrego
zwracea s1¢ w tonle patetycznym i za pomocyg apostrofy, Jjek
do istoty 2ywej, wymieniajqc niesliczone jego zastugi - po-
wéd do dumy. Jedng z najczeSciej stosowanych figur reto-
rycznych towarzyszgcych opisom poszezegolnych budowli /np.
kosciola Najéw. Maryli Panny/ Jest oczywiscie hiperbola:

"Oto widze wieZzg strzelajacsg ku niebu, jak nurza . - swa
giowe miedzy chmurami nieba" qiﬁ.

Poeta bilerze na siebie w tym poemacie funkcje przewodni-
kKa lé1ﬂi¢‘ukazné czytelnikowl to wszystko, co godne jest
w miesScie widzenia, lecz rdownoczeSnie zdaje sobie sprawe -

i wielokrotnie to podkresla - z ograniczonosci wiasnej
wiedzy na ten temat. Oprowadza nie tylko po tutejszych
swigtyniach ale i po uliczkach, gdzie tetni Zycie, kwit-

nie handel 1 rzemiosio. Oczywiscie nie bez znaczenia jest
w tym poemacie pewna hierasrchia motywdw. Najpierw wiec au-
tor prowadzi nas do najwigkszej w miescie swiatyni, po czym
ukazuje kilka innych gdanskich koScioldw, kresSli pare ulicz-
nych scenek rodzajowych, nastgpnie zagligda do najwazniej-
szych budowll swieckich, takich Jjak oba ratusze, Wielka Zbro-
jownia, zespol przedbramia ul Diugiej z Eatownig. Eksponuje
przy tyn sife militarng miasta i majetnosé jego mieszkahcow.
;;afﬁjalnyﬂh Wrogow ostrzega zas: "Eimkolwiek jestes, odwaz
51 tylko zuchwalcze, a nie ujdziesz kary, bo miasto to wie,
jak ma traktowad¢ swych tyranow" /s.219/.

N pewnyil jednak momencie Owo pasmo niekonczgcych sie po-

chwai 1 bezgranicznego - zdawelo by sie uwielbienia, Zosta-

1

noment przerwane. Autor czyvnl tak po to by Zwroclio
I w I ]



